‘ i ™ Freestanding Pet Gate Small
L Richell Freestanding Pet Gate Large

Instruction Manual U.S. Patent No. 7, 568, 449

Thank you for choosing Richell’s Freestanding Pet Gate Small/Large. Please read this instruction manual carefully
before using this product, and keep for future reference. If you give this product to someone else, please also

give this instruction manual. Please note some parts of the figures
shown may be slightly different from the actual product, for your
better understanding of the structure and proper use.

m Left Side Panel ~

® This product is designed for small dogs 6.6 - 17.6 Ibs.

® Gate is free-standing, allowing for easy placement anywhere.
® Width is adjustable to fit different sized openings. Left Front Panel
® \Wooden frgme co-ordina_tes well with home interiqr. Right Front Panel
® Rubber skids keep gate in place and prevent shifting.

Right Side Panel

Rubber Skid
m Before assembling this product, make sure the following parts are included:
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Small | Large

Bolt set
( 2 | 2
\ ) \o[° © 000000000 K .
. . ) L-shaped pin
Left Side Panel Left Front Panel Right Front Panel Right Side Panel
(Adjustment holes go through Panel completely) Part set

What are the following signs?

The following signs are special remarks for safety use of the product.

Keep these remarks in mind before using this product.
m : Remarks on inappropriate use which might cause death, serious injury and/or physical damage.
: Remarks on inappropriate use which might cause slight injury and/or physical damage.
: Remarks on inappropriate use which might cause trouble, damage and/or shorter life.

Instruction for Proper Use
| Warnings! |

® This product cannot completely prevent pets from passing through. Do not place
the gate in location where passage through could lead to danger.

® Be careful not to stumble. Do not carry a baby or infant when striding over the gate.

@ Be careful not to stumble on protruded feet of this product.

® Do not place the gate at the top of a staircase or near a glass door.

® Do not use this product for anything other than its intended purpose.

® Do not use this product while your pet is leashed to avoid unexpected accidents/injuries, such as dog
entanglement..

® Make sure each part is properly fixed in place and pay special attention to new-born pups or tiny dogs to
avoid unexpected serious injury/damage to pets, and/or product by being caught between the wires or
between wire and wooden frame.

® Injury or death to pet may occur if pet behaves unexpectedly when startled by thunder and lightning,
or other animals. Keep the product in a place where it remains in sight at all times.

® Please use this product for dogs that weigh 6.6 - 17.6 Ibs. Do not use this product for dogs out of this weight
range to avoid unexpected injury/or escape.

® \When opening/closing side panels, be careful not to pinch your hands, fingers, or pet.

@ Do not lean or sit on this product to avoid unexpected personal accidents and/or product damage.

® Keep this product away from all heat sources at all times to avoid unexpected product damage or burn-related
injuries to persons/pets.

® Only use genuine parts and do not alter the product to avoid accidents and/or trouble.

® [f there is something wrong with the product, discontinue its use at once.

® Be sure the product is securely fixed. If not, tighten the bolts as necessary.
® This product is designed for indoor use only. Do not use it outdoors.
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How to assemble

Use a Phillips-head or flat-head screwdriver for assembly.

('l Attach Left Side Panel to Left Front Panel

First, place Front and Side Panels
parallel to each other.

@ Tilt Front Panel and insert top
hinge on Front Panel onto stem
of top hinge on Side Panel.

® Align bottom hinge of
Front Panel with bottom  Hjnge
hinge of Side Panel.

@ Insert L-shaped pin
as shown.

@ Open Side Panel to
90 degrees.

=

4

Left Front Panel
Left Side Panel

Turn the top of L-shaped pin inward toward corner of panels.

-

(D Attach Right Side Panel to
Right Front Panel

Panel.

Right Front Panel

w3

Right Side Panel

Turn the top of L-shaped pin
inward toward corner of panels.

Repeat steps @D - @ for Left Side

~

-

- J
‘4 I
3 Attach Front Panels
The positions of Bolts depend on desired Fixing hole
gate width. See figures on page 3. Adjustment hole Fixing hole
@ Align Adjustment holes and Fixing holes
according to desired width. (Width of gate
can be adjusted by intervals of 1.3".)
@ Insert bolts into Adjustment and Fixing holes
with washers and spring washers at top and
bottom of Panels as shown.
Washer N
Spring washer
Bolt
J
4 . N N
4. Secure Side Panels
Insert bolts into Side Panels to prevent closing \ Be sure that the top of L-shaped pin faces
if necessary. Secure Side Panels in case pet . inward toward corner of panels.
pushes Side Panel as shown. . STTTTTTTTTmsmmsmmmsmemmes Y,
' ' D Front Panel !
. : ——— .
1 . \___L-shaped pin |
1 ] 1
S 1 Side Panel :
1 1
N e e e e e e e e e e e e e e e e e e y
. bbb Smmmmmmmmmmmmmm-e 5
! Front Panel !
S\ Bolt : x D .
| Spring washer . ,
::; | L-shaped pin .
= 1 Side Panel ,
U Left Side Panel U !
J\mmmmmmmmmmmmm Y,
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For Freestanding Pet Gate Small

®For the opening width less than 31.5" @For the opening width more than 31.5"

~N

Use Fixing hole B at top and C at bottom. Use Fixing hole A at top and C at bottom.

Adjustment hole
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U Left Side Panel

Left Front Panel
g J g J
For Freestanding Pet Gate Large
@®For the opening width less than 48.4" @®For the opening width 48.4 - 60.6"
( N\ 4 N\
Use Fixing holes A & D at top and E & F at bottom. Use Fixing holes A & C at top and E& F at bottom.
Hole B

®For the opening width more than 60.6"
p

Use Fixing holes A & B at top and E & F at bottom.

Adjustment hole




How to Disassemble

1. Disassemble connection 2. Disassemble Side Panels 3. Disassemble each Panel
Remove Fixing screws. Remove bolts on Side Panels. Remove L-shaped pin from lower

hinge and lift Side Panel straight up
to remove it.

How to clean

L—shaped pin

=

® To clean, use mild detergent and water with soft cloth / sponge. Do not use harsh chemicals such as benzine or thinner.
® Cleaning this product with harsh abrasives or scrubbing brush may cause surface scratches.

® Follow the manufacturer's cleaning instructions if using cresol or other antiseptics.

® After cleaning, wipe dry with a soft cloth or place in shaded area to air dry, do not place product in direct sunlight.

Specifications

Product Name Freestanding Pet Gate Small Freestanding Pet Gate Large
Dimension 26.4 - 40.2"W x 17.7"D x 20.1"H 39.8-71.3"Wx 17.7"D x 20.1"H
Materials Wooden part: Rubber wood (Lacquer finished)

Metal part : Steel (Polyester coating) Rubber skid: Elastomer

Please note that product specifications and design may change without prior notice for the purpose of quality improvement.
There may be coating cracks at some joints and each product may experience different coloration of the wood grain as frames are made

of natural wood.

660029

If you find something wrong with this product, please let us know, thank you!

Designed by: Distributed by:
Richell Corporation, Japan Richell USA Inc.
2100 N. Hwy. 360, Suite 1700, Grand Prairie, TX 75050
Phone (972) 641-9795 Fax (972) 641-8495
Visit Us at www.richellusa.com
Made in China 0909



Entrada Autosostenida para Mascotas, Grande
U.S. Patent No. 7, 568, 449

L‘ Richell™ Entrada Autosostenida para Mascotas, Pequeia
Manual de instrucciones

Gracias por elegir la Entrada Autosostenida para Mascotas, Pequefia/Grande de Richell. Antes de utilizar
este producto, por favor lea cuidadosamente este manual de instrucciones,y guardelo para consulta futura.
Si usted entrega este producto a otra persona, por favor entregue también este manual de instrucciones.
Por favor observe que algunas piezas de las figuras mostradas abajo podrian ser un poco diferentes del
producto real, para su mejor entendimiento de la estructura y uso apropiado.

Caracteristicas

® Este producto esta disefiado para perros pequefios y

medianos de 3 - 8 kg (6.6 - 17.6 Ibs).
® | a entrada es autosostenida, lo que permite ubicarla Panel lateral ~
faciimente en cualquier lugar. izquierdo >
® E| ancho es ajustable, para adaptarse a aberturas de Panel delantero™

diferentes tamanios.

® El marco de madera armoniza bien con el interior del
hogar. Panel delantero derecho

izquierdo

Panel lateral
derecho

Soporte

® |os patines de caucho mantienen la entrada en su de caucho

lugar, impidiendo su deslizamiento.

Ve D (] cooocooooooo0o0 ~N

Pequena|Grande

Juego de pernos

. | LT _ < |,

Panel lateral Panel delantero Panel delantero derecho Panel lateral derecho | Pasador en
izquierdo izquierdo (Los orificios de ajuste estan ubicados a todo lo largo del panel) forma de “L
¢Qué significan los siguientes avisos? Juego de piezas

Los siguientes avisos son comentarios especiales para uso seguro del producto.

Tenga en cuenta estos comentarios antes de utilizar este producto.
: Comentarios sobre el uso inapropiado que podria causar la muerte, lesiones graves y/o dafio fisico.
(iPrecauciones!) : Comentarios sobre el uso inapropiado que podria causar lesiones leves y/o dafio fisico.
[ ilmportante! ] : Comentarios sobre el uso inapropiado que podria causar problema, dafio y/o corta vida util.

Instrucciones para uso apropiado

® Este producto no puede evitar por completo que las mascotas pasen a travées.
No coloque la barrera en un sitio donde el paso podria llevar a peligro.

® Tenga cuidado de no tropezar. No cargue un bebé o nifio al pasar sobre la barrera.

® |os pies de este producto sobresalen. Tenga cuidado de no tropezar.

® No coloque la barrera en la parte superior de una escalera o cerca de una puerta de vidrio.

® No utilice este producto para nada diferente a su propésito pretendido.

® A| utilizar este producto, no utilice una correa con su mascota. La mascota podria enredarse.

® Verifique que cada pieza esta sujetada apropiadamente en su sitio y tenga cuidado especial con los cachorros recién
nacidos o perros muy pequefios para evitar lesiones serias inesperadas/dafio a personas, mascotas y/o el producto por
quedar atrapados entre los alambres.

® Podrian causarse lesiones o la muerte de la mascota si la mascota se comporta de manera inesperada al asustarse por
rayos y truenos, u otros animales. Mantenga el producto en un lugar donde permanezca a la vista a todo momento.

(iPrecauciones!)

® Por favor use este producto para perros entre 3 - 8kg (6.6 - 17.6 Ibs). El utilizar perros fuera de este rango puede causar
accidentes a su mascota o que se escape.

® Al abrir/cerrar el panel lateral, tenga cuidado de no pellizcarse las manos, dedos o la mascota.

® No se apoye ni siente sobre este producto para evitar accidentes personales inesperados y/o dafio del producto.

® Mantenga este producto alejado de cualquier fuente de calor para evitar dafio inesperado del producto o lesiones
relacionadas con quemaduras de personas/mascotas.

® Solo utilice piezas genuinas y no modifique el producto para evitar accidentes y/o problemas.

® Si hay algo equivocado con el producto o su sitio de instalacion, interrumpa su uso inmediatamente.

( ilmportante! )

® Verifique que el producto esta ensamblado de manera firme. De lo contrario, apriete los pernos segun sea necesario.

® Este producto esta disefiado para uso en interiores Unicamente. No lo utilice en exteriores.

_1_



Como ensamblar

Utilice un destornillador de cabeza plana o de cabeza Phillips para el ensamblaje.

. . . N . N
Sujete el panel lateral izquierdo al panel 2 Sujete el panel lateral derecho
delantero izquierdo al panel delantero derecho
Primero, coloque los paneles delantero
y lateral de manera paralela entre si. T
bisagra superior del panel delantero (
sobre el vastago de la bisagra superior @
del panel lateral. oo 0 X

@ Alinee la bisagra inferior del ar
panel delantero con la

bisagra inferior del
panel lateral.

Repita los pasos (1) - @
del panel lateral izquierdo.

@ Incline el panel delantero e inserte la

Panel delantero derecho @

Bisagra

Amwmuy
AmmuY

Pasador en

forma de “L” Pasador en

forma de “L”

@ Inserte el pasador en forma
de “L”, segun se muestra.

@ Abra 90 grados el i Y = |
panel lateral. "

N\

Panel lateral derecho

Gire la parte superior del pasador en
forma de “L” hacia adentro /

hacia la esquina de los paneles.

Gire la parte superior del pasador en forma de “L” hacia adentro
hacia la esquina de los paneles.

-

AN

-
3 Sujete los paneles delanteros

Las posiciones de los pernos dependen del ancho de barrera Orificio de fijacion
deseado. Vea las figuras en la pagina 3.

Orificio de ajuste Orificio de fijacion

@ Alinee los orificios de ajuste y los orificios de fijacion de
acuerdo con el ancho deseado. [El ancho de la barrera
puede ajustarse en intervalos de 3,2 cm (1.3")].

@) Inserte los pernos en los orificios de ajuste y de fijacion con
las arandelas y arandelas resortadas en la parte superior
e inferior de los paneles, segun se muestra.

Arandela

Arandela resortada

Orificio de ajuste

Orificio de fijacion

- J
~

4 (= - .
4 Asegure los paneles laterales (iPrecauciones!)

Verifique que la parte superior del pasador en
forma de “L” esta dirigido hacia el interior de

O

Panel Lateral

Inserte los pernos en los paneles laterales para
evitar el cierre, en caso de ser necesario. Asegure
los paneles laterales en caso que la mascota empuije

el panel lateral, segiin se muestra. Panel Frontal

- -

1
1
1
1
1
1
Pasador en forma de “L” :
1
1
1
1

Panel Frontal

Pasador en forma de “L”

Panel Lateral

Panel lateral izquierdo




Para la Entrada Autosostenida para Mascotas, Pequena

@® Para una abertura de ancho inferior a

80 cm (31.5")

@ Para una abertura de ancho superior a

80 cm (31.5")

4 1\
Utilice el orificio de fijacion B en la parte superior, Utilice el orificio de fijacion A en la parte superior,
y el orificio de fijacion C en la parte inferior. y el orificio de fijacion C en la parte inferior.
Orificio A Orificio de ajuste
Perno
X “oe >
Z Panel delantero derecho Z
X Panel delantero izquierdo Panel lateral izquierdo
g J .

Para la Entrada Autosostenida para Mascotas, Grande

@ Para una abertura de ancho inferior a

@ Para abertura entre

123 cm (48.4")

123 - 154 cm (48.4 - 60.6") de ancho

<
Utilice los orificios de fijacion Ay D en la parte superior, Utilice los orificios de fijacion A y C en la parte superior,
y los orificios de fijacion E y F en la parte inferior. y los orificios de fijacion E y F en la parte inferior.
Orificio B
Orificio C Orificio B
] Orificio D
0
-
J .

@ Para una abertura de ancho superior a 154 cm (60.6")

Ve

Orificio de ajuste

Utilice los orificios de fijacion A y B en la parte superior, y los orificios de fijacion E y F en la parte inferior.

Orificio C
Orificio D

Panel lateral derecho

Panel delantero derecho




Como desensamblar

1. Desensamble la conexién

Remueva los tornillos de fijacion.

laterales.

Como limpiar

2. Desensambile los paneles laterales 3. Desensamble cada panel

Remueva los pernos de los paneles Remueva el pasador en forma de “L”

de la bisagra inferior y levante el panel
lateral en linea recta hacia arriba
para removerlo.

Pasador en forma de “L”

® Para limpiar, utilice detergente suave y agua con una esponja/trapo suave. No utilice sustancias quimicas fuertes tal como
bencina o disolvente (thinner).

® Limpiar este producto con abrasivos fuertes o cepillo podria causar rayas en la superficie.

® Siga las instrucciones de limpieza del fabricante si se utiliza cresol u otros antisépticos.

® Después de limpiar, seque con un trapo suave o coloque en un area sombreada para secar al aire, no coloque el producto
bajo la luz directa del sol.

Especificaciones

Nombre del producto

Entrada Autosostenida para Mascotas, Pequefia

Entrada Autosostenida para Mascotas, Grande

Dimensiones

67 - 102cm Ancho x 45cm Prof. x 51cm Alt.
26.4 - 40.2"W x 17.7"D x 20.1"H

101 - 181cm Ancho x 45cm Prof. x 51cm Alt.
39.8-71.3"Wx 17.7"D x 20.1"H

Material

Pieza de madera: Madera de caucho con acabado de laca
Pieza metalica : Acero (recubrimiento de poliéster) Soporte de caucho: Elastémero

Por favor observe que las especificaciones y disefio del producto podrian cambiarse sin previo aviso para propoésitos de mejoramiento de la calidad.
Podrian haber grietas en el recubrimiento en algunos puntos y cada producto podria tener coloracion diferente del grano de madera ya que los marcos se

fabrican de madera natural.

660029

Si usted encuentra algo equivocado con este producto, por favor inférmenos, jGracias!

Disefiado por:

Distribuido por:

Richell Corporation, Japon  Richell USA Inc.

2100 N. Hwy. 360, Suite 1700, Grand Prairie, TX 75050
Teléfono (972) 641-9795 Fax (972) 641-8495

Visitenos en www.richellusa.com

Hecho en China 0909
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